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Mensagem do Presidente do RI

Rotary International Maio de 2010

Prezados companheiros rotarianos,

Depois que o terremoto atingiu o Haiti em janeiro, rotarianos comecgaram a fazer ligacdes
e enviar e-mails para ver como poderiam ajudar. Assim que o Rotary International divul-
gou os esforcos de assisténcia imediata, a conversa continuou on-line. O primeiro
comentdrio sobre o ocorrido expressou 0 que a maioria estava pensando: “Se eles
comecarem a enviar rotarianos para ajudar, por favor me avise.”

Este pedido se multiplicou com o passar dos dias no site do Rotary e em nossas paginas
de midia social. Rotarianos também divulgaram que estavam angariando milhares de
dolares em prol de ShelterBoxes e Aquaboxes, contribuindo para o Fundo de Assisténcia ao Terremoto do
Haiti e organizando o transporte de comida, suprimentos e médicos ao pais devastado.

No local da catastrofe e nas redondezas do Haiti os rotarianos também estavam ocupados, distribuindo
ShelterBoxes para os desabrigados. O Rotariano e médico Claude Surena levou 100 vitimas do terremoto
para sua casa que, apesar de danificada, foi transformada em um hospital improvisado. O Distrito 7020
abriu um fundo de assisténcia, levou suprimentos médicos em avides e ofereceu assisténcia nas semanas
apos o desastre.

E durante essas semanas - ou mesmo depois de meses e anos - que o Rotary faz sua maior contribui¢do.
N&o somos uma agéncia de assisténcia em casos de catastrofe, mas realizamos um 6timo trabalho de
recuperacao de longo prazo. Depois que a atenc¢édo da midia se dissipar, o Rotary ainda estara presente
no Haiti com 17 clubes locais e milhares de clubes parceiros cheios de disposi¢cdo. A exemplo do que
aconteceu em Bangladesh, Honduras, Indonésia e inUmeros outros paises, rotarianos permanecerao no
Haiti por muito tempo.

No Global Outlook deste més vocé pode aprender mais sobre o sucesso do Rotary em ajudar comunida-
des e paises a se levantarem depois de um desastre. A dedicacao tipica do rotariano em ajudar os que
precisam, junto com nossa perseveranca e trabalho de base, continuardo levando esperanca aqueles que
tiveram suas vidas destruidas por catastrofes.

Nossa resposta a tragédia no Haiti manifesta a preocupacgéo e o desejo do Rotary em ajudar os menos
favorecidos e oferecer evidéncias do que o Rotary faz de melhor: servir. Obrigada a todos por tudo o que
estéo fazendo.

John Kenny
Presidente, Rotary International

Presidente do conselho de curadores da Fundacao Rot aria

Rotary International Maio de 2010

Nos ultimos meses, tive o prazer de ver a cerim6nia de admissao de varios rotarianos
a Sociedade Arch C. Klumph. Sempre me interesso em saber o que os levou a ser tao
generosos com a nossa Fundacao Rotéria, e as razbes sao as mais diversas. Quando
Bob Selinger teve um problema de salde e recebeu a assisténcia direta de seus
companheiros de clube, ele disse que “ndo havia outra organizacédo que tratasse seus
associados tdo bem.” Bill e Jean Wilson acreditam que ao doarem a Fundacéo estao
“dizendo sim a um mundo melhor”. Peggy Bloomfield foi inspirada a doar por seu filho
Bill, também membro da Sociedade Arch C. Klumph. Sua razdo para doar: “E nossa
responsabilidade deixar o mundo um pouco melhor do quando o encontramos.”

Claro que vocé ndo precisa doar US$250.000 para causar um efeito no mundo.
A maioria dos rotarianos possui metas humanitarias, e assim como os mais recentes membros da Socie-
dade Arch C. Klumph, Jack e Vivian Harig, sabe que “doar a Fundagéo permite que coisas extraordinarias
ocorram, com resultados que jamais alcangariam sozinhos”. Sdo esses resultados que fazem a nossa
Fundacéo Rotéria ter uma fungéo tdo fundamental neste mundo cheio de problemas, e seu apoio torna
possivel que este trabalho continue.

Glenn E. Estess Sr.
Presidente do Conselho de Curadores da Fundacao Rotéria
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Conselho aprova aumento de cotas per capita

Noticias do Rotary International 27 de abril de 2010

Representantes no Conselho de Legislacdo de 2010 aprova-
ram na ultima terca-feira 0 aumento a partir de 2011-12 de
US$1 na cota per capita anual que clubes pagam ao Rotary
International. O aumento € metade do que o conselho diretor
tinha proposto originalmente em funcdo do déficit previsto
nos proximos anos, mas os diretores mudaram sua recomen-
dacédo apods os ultimos indicadores financeiros terem mostra-
do uma tendéncia econémica positiva para o RI.

il 0 it 0

COUNCIL ON LEGISLATION
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Conselho aprova e-clubs

Noticias do Rotary International Abril de 2010

O Conselho de Legislacdo aprovou na segunda-feira
a continuidade dos e-clubs. Rotary Images

ApG6s mais de uma hora de debate, os representantes distri-
tais no Conselho de Legislagdo de 2010 votaram na segun-
da-feira para tornar os e-clubs parte permanente do Rotary
International.

A medida, aprovada por uma votacdo de 430 a 85, foi muito
aplaudida.

“Isto permitira que os rotarianos com deficiéncia fisica ou
com restricdes de horarios se reunam com frequéncia e
conduzam projetos de prestacdes de servicos pela inter-
net", disse o diretor do RI Antonio Hallage, ao apresentar a
proposta ao Conselho. Delegados dos 531 distritos rotarios
estdo reunidos no centro de Chicago para votar mais de 200
propostas, algumas que trariam mudancas aos documentos estatutarios do RI.

Enviada por sete Rotary E-clubs e o conselho diretor do RI, a medida efetiva o projeto piloto de
e-clubs de seis anos, que sera finalizado no dia 30 de junho.

A emenda 10-06 define os e-clubs como Rotary Clubs que se reiinem virtualmente. Uma emen-
da separada, aprovada por votagédo de 311 a 97, permite dois e-clubs por distrito. Os associa-
dos de e-clubs tém as mesmas responsabilidades dos outros rotarianos em conduzir projetos e
promover a Fundacdo Rotéria.

Em alguns e-clubs pilotos, os associados se reunem apenas através de foruns on-line, em
outros, eles se retinem virtual e pessoalmente; cada e-club escolhe como quer funcionar.
Mencionando que a faixa etaria média do associado de e-club é 47 anos, os defensores da
emenda disseram que estes clubes sdo uma maneira eficiente de atrair jovens rotarianos.
"Se nossa organizacdo deve crescer globalmente, nés devemos abracar novas formas de convi-
dar jovens", afirmou Lucinda General, representante do Distrito 5510 (Estados Unidos).

Os 14 e-clubs tém 360 associados em 30 paises e areas geograficas, e 586 projetos. Os e-clubs
conduzem reunides em chinés, espanhol, finlandés, grego, inglés e portugués. Juntos eles
doaram quase US$150.000 & Fundacéao.

"Estava preocupado que a medida de e-clubs ndo fosse passar”, disse Gerald Sieberhagen,
do Distrito 9270 (Africa do Sul). "Qualquer pessoa que tenha visitado o site de um e-club antes
do conselho sabe do tremendo valor que estes clubes oferecem a organizagdo. E ha uma
grande oportunidade para se criar mais e-clubs."

Alguns delegados expressaram a preocupacédo de que os e-clubs trariam alguns efeitos colate-
rais, se tornados permanentes. "Conforme o nimero de e-clubs aumenta, pode chegar o ponto
em que haja uma separacao entre os e-clubs e os clubes tradicionais, e acho que n&o queremos
isso", mencionou Chohei Hashimoto, do Distrito 2650 (Jap&o).

Outros disseram que havia muitas perguntas nao respondidas em relagéo aos e-clubs. "O presi-
dente do e-club participa de qual PETS, partindo do principio que ele ndo esté fisicamente no
distrito? Como o governador de distrito faz sua visita oficial?", perguntou Chris Offer, represen-
tante do Distrito 5040 (Canada). "Temos que criar treinamentos on-line especificos para um
clube do distrito? Acredito que haja mais perguntas do que respostas hoje."

Douglas W, Vincent, do Distrito 7080 (Canada), mencionou que os e-clubs sdo uma oportunida-
de muito valiosa para se ignorar. "Isto ndo esta tirando nada do Rotary, esta4 acrescentando ao
Rotary."
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Esta € a hora certa para acabar com a polio

Noticias do Rotary International Abril de 2010

Robert S. Scott (& esquerda), presidente da Comisséo
Internacional Pdlio Plus, junto ao presidente do Paquistdo
Asif Ali Zardari (centro) e outros oficiais do governo em 10
de outubro em Islamabad no lancamento do Dia Nacional
de Imunizacéo. Foto cedida por Usman Masud

Novas ferramentas, taticas e o aumento do apoio de
lideres politicos colocaram o0 Rotary e seus parceiros
na Iniciativa Global de Erradicacdo da Pdlio na melhor
® / r posicao até agora para acabar de vez com a doenca.
L ‘"R O Dr. Bruce Aylward, diretor da Organizagcdo Mundial

~ Nﬂ?g’ "l da Saude, disse aos coordenadores _regionais da
B W

Fundacédo Rotaria durante seu instituto, em marco, que

as mudancas em 2009 foram marcantes e nos ajuda-
J réo a alcancar a vitoria. Ele acrescentou ainda que, se
[ =

o Rotary ndo assumir o controle desta campanha,
o trabalho acabard ndo sendo concluido.
O novo plano estratégico da iniciativa envolve mobili-
L 3 zacdo em massa de recursos para conseguir vacinar
criangas em regides endémicas.
Apoio de lideres
Outro elemento-chave nas novas estratégias foi conseguir o suporte de lideres politicos
e religiosos, sem o qual a erradicagdo da pdlio nos quatro paises endémicos
(Afeganistéo, india, Nigéria e Paquist&o) torna-se impossivel. Rotarianos e lideres rota-
rios, como Robert S. Scott, presidente da Comisséo Internacional Pdlio Plus, Bill Gates,
presidente da Fundacdo Bill e Melinda Gates, e Ban Ki-moon, secretario geral das
Nacoes Unidas tém participado intensamente destes esforcos. Suas agfes envolvem
entrega de prémios a presidentes, negociacdo de Dias de Tranquilidade em areas de
conflito, encontro com governadores de estado de regides endémicas e mesmo encami-
nhamento de correspondéncias ao Talibd e a OTAN.
O Dr. Aylaward salientou a importancia da vacina bivalente contra a polio, que € eficaz
contra os dois tipos de virus selvagem remanescentes (1 e 3), e comprovadamente
guase tao eficaz quanto as vacinas monovalentes.
"A combinacdo de novas taticas e ferramentas tem trazido resultados extraordina-
rios", Aylaward comentou. Em 2009, a Nigéria teve 388 casos e este ano, até agora,
somente um caso foi registrado. Na India, o tipo 1 foi reduzido a apenas uma linhagem
genética.
Desafio 200 Milhdées de Doélares
John F. Germ, vice-presidente do conselho de curadores da Fundacao Rotéria e presi-
dente da comissao do desafio, informou os CRFRs durante o instituto: "Ja foram arreca-
dados US$115,6 milhdes dos 200 almejados. Nés podemos e temos que eliminar e
polio, porque prometemos isso as criangas do mundo."
Ele comentou que a familia rotaria também tem participado em peso. Ex-participantes de
programas da Fundacdo ja contribuiram US$260.000, interactianos, US$70.000 e
rotaractianos, US$41.000.
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Rotary responde a surto da polio no Tajiquistédo

Noticias do Rotary International Abril de 2010

1 A perseveranca que esta ajudando a eliminar a polio na Nigéria estd sendo
usada para controlar o recente surto da doenc¢a no Tajiquistéo.
Rotary Images/Joseph Lorenzo.

O Rotary International e seus parceiros na Iniciativa Global de
Erradicacdo da Polio - a Organizagdo Mundial de Saude, o
Unicef e o Centro Norte-Americano de Controle e Prevencéo
de Doencas - estdo respondendo a um recente surto do virus
selvagem da pélio no Tajiquistdo.

O Rotary esta fornecendo um total de US$500.000 em subsi-
dios ao Unicef e a Organizacdo Mundial de Saude para ativi-
dades imediatas de imunizacdo no pais. Paises vizinhos
também aumentaram sua vigilancia.

Pela primeira vez desde 1997, sete casos de pdlio foram regis-
trados no Tajiquistdo. E o primeiro caso de reincidéncia na
regido européia da Organizacdo Mundial de Saude, certificada livre da pdlio desde 2002.
"Casos de importacdo do virus da pdlio, como no Tajiquistdo, demonstram nossa vulne-
rabilidade a doencgas infecciosas", afirma Carol Pandak, gerente do programa Pélio Plus
do RI. "Eles mostram que ‘controle’ da polio ndo € uma opcéo."

Surtos por importagdo sdo comuns durante os esforcos de erradicacdo, chamando a
atencdo a necessidade de impedir a transmissdo da doenga nos paises onde a polio
ainda é endémica: Afeganistéo - que faz fronteira com o Tajiquistdo - Paquistdo, Iindia e
Nigéria. "Nossa experiéncia mostra que em paises nos quais a transmissao da pdélio ja
foi interrompida ela pode ser interrompida novamente"”, explica Pandak. "Para isto, &
imprescindivel uma resposta rapida, eficaz e de larga escala, além de fiscalizacao
intensa."

A pdélio pode ser erradicada e os esfor¢os pelo fim da doenca vém gerando frutos. Até 20
de abril apenas dois casos de pdlio haviam sido relatados este ano na Nigéria, um enor-
me avango se compararmos com os 193 casos no mesmo periodo em 2009. H& cinco
semanas nenhum caso é reportado na india. Campanhas sincronizadas em multiplos
paises continuam na regido ocidental da Africa e o surto que afetou a regido inteira em
2009 aparentemente esta concentrado numa area bem menor ao oeste.

De acordo com um artigo do Wall Street Journal, Bill Gates falou sobre o desafio de erra-
dicar a pdlio em uma viagem a Nigéria no ano passado. "O beneficio de concluir a
missao é enorme... Nés realmente estamos préximos da erradicagéo global da pdlio."
Um video que acompanhava o artigo ilustra o papel vital de lideranca do Rotary na Inici-
ativa Global de Erradica¢do da Polio. O compromisso do Rotary com o fim da doenca
representa o mais significativo apoio do setor privado a uma iniciativa de saude global da
histéria. Desde 1985, os rotarianos contribuiram com mais de US$900 milhdes a erradi-
cacao da polio, além de oferecer tempo e recursos proprios para ajudar a imunizar mais
de dois bilhdes de criancas em 122 paises.

Rotariana na Nigéria verifi-
ca que as criangas de uma
casa foram imunizadas.
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O Rotary identifica necessidades de longo prazo no Haiti

Noticias do Rotary International Abril de 2010

Criangas em frente a uma barraca na capital do Haiti, Porto
Principe. O fornecimento de abrigos resistentes a condi¢des
climéticas extremas se tornou uma prioridade com a proximidade
da temporada de furacdes. Foto cedida pelo Distrito 4060

Os rotarianos do Haiti estdo preparando a proxima fase do
processo de recuperacao: projetos de restauracdo sustenta-
vel que possibilitem o inicio da reabilitacdo a longo prazo.

O Fundo de Assisténcia para o Terremoto do Haiti, um fundo
de doacgbes direcionadas estabelecido pela Fundagédo Rota-

ria, jA angariou US$1,3 milhdo para ajudar a reconstruir a

; : % infraestrutura do pais, destruido pelo terremoto de 12 de
janelro gue matou quase 300.000 e deixou outro 1,2 milhdo de pessoas desabrigadas.

"Estamos passando da fase de auxilio imediato para a de desenvolvimento sustentavel",
explica o ex-diretor do RI Barry Rassin, titular da conta do fundo. "O importante € traba-
Ihar com as necessidades definidas pelo Haiti e lembrar sempre de que nossa ajuda
deve fortalecer a economia local e ndo enfraquecé-la."

O Distrito 7020, que inclui o Haiti, ja enviou mais de 100 avides repletos de equipamen-
tos médicos, alimentos, agua, roupas, brinquedos e barracas as cidades de Pignon e

Port-de-Paix. A conta do proprio distrito para os esforgos de recuperacdo ja atingiu
US$400.000 e a verba serd usada para projetos de restauracao sustentavel.

Enquanto a Forca Tarefa Haiti que supervisiona os esfor¢cos de recuperagédo ainda esta
formulando os planos de longo prazo, os membros da comissao ja identificaram as trés
areas de mais necessidade: reconstruir escolas, fornecer proteses a amputados e  a-
brigar os milhares de desabrigados antes da estacdo de chuvas.

Os 17 Rotary Clubs do Haiti estdo desenvolvendo um plano para que pelo menos uma
escola tenha condic¢des de funcionar com escrivaninhas, livros, materiais e outras neces-
sidades basicas. As escolas sdo uma prioridade, j& que além de educar criancgas, elas
proporcionam pelo menos uma refeicdo por dia e ajudam a manter os alunos ocupados
e longe dos acampamentos.

A necessidade de préteses também é grande. Aproximadamente 4.000 pessoas foram
submetidas a amputacdes devido a ferimentos causados pelo terremoto. O Distrito 7020
designou uma comissdo para coordenar o fornecimento de préteses e pretende montar
trés clinicas ao custo de US$50.000 cada.

Com a proximidade da estacdo de furacdes, lideres distritais designaram uma comissao

para investigar maneiras adequadas de oferecer abrigos que resistam a tempestades e
terremotos. O distrito considerou a possibilidade de criar vilarejos com toda a infraestru-
tura necessaria, inclusive com fornecimento de agua, saneamento basico, uma clinica,
uma escola e um centro comunitéario.

Lideres distritais dizem que vao fornecer mais informacfes aos clubes e distritos sobre
como eles podem trabalhar com o fundo de doacdes direcionadas assim que detalhes
do plano de recuperacao forem aprovados pela Forca Tarefa e pelo governo do Haiti.
Aqueles interessados em pedir um subsidio do Fundo de Auxilio ao Haiti devem preen-
cher o formulério que estara disponivel no site do Distrito 7020
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Uma nova definicdo de reformatério
Noticias do Rotary International Abril de 2010

No alto: Akeem Stephenson, formando do programa PACT LifePlan Coaching, alerta seus
companheiros sobre suas infragdes no passado. Abaixo: os fundadores do PACT, rotaria-
nos Dan Cornacchia e David Lockett. Rotary Images/Alyce Henson.

Os jovens condenados por crimes violentos de Toronto tém uma alternativa
a prisdo: encontrar-se frente a frente com suas vitimas. O programa PACT
de paz urbana, lancado pelos rotarianos Dan Cornacchia e David Lockett
em 2000, relune adolescentes, suas vitimas e residentes locais para discutir
os crimes e a possibilidade de compensacao pelos mesmos. O programa foi
inspirado em uma técnica de resolugdo de conflitos usada em comunidades
aborigenes australianas. "A violéncia € um comportamento aprendido",
Cornacchia explica. "Para ajudar as criancas de hoje temos que interromper
o ciclo de violéncia." Associados fundadores do Rotary Club de Parkdale-
High Park, Cornacchia e Lockett abriram em 1993 o Redwood, um abrigo
para mulheres e criancas vitimas de violéncia doméstica. A iniciativa os ins-
pirou a investir em solu¢des para o problema crescente da violéncia urbana.
O PACT atende mais de 500 adolescentes por ano. Além do programa de
mediacdo, ele oferece capacitacdo profissional e apoio a adolescentes
gue tiveram problemas com a justica e aqueles que estdo em situacdo de
risco como 0s que moram em abrigos.

Aprendendo na prética:

O PACT, administrado por voluntarios e patrocinado por mais de 15 Rotary Clubs, oferece também
um beneficio econdémico. "Quinze por cento dos infratores juvenis representam um custo individu-
al de US$3 milhdes a sociedade durante sua vida", observa Lockett.

O PACT ja organizou 2.000 encontros entre vitimas e infratores e os planos de restituicdo desen-
volvidos durante as sess6es muitas vezes incluem compensacdo monetaria, cartas de desculpas
as vitimas e servicos comunitarios. Os adolescentes podem prestar servicos comunitarios,
sejam eles ordenados por um juiz ou recomendados durante um dos encontros, através de oito pro-
gramas LifeSkills oferecidos pelo PACT, em areas como producgéo de filmes, reflorestamento urba-
no e construcdo. As escolas de ensino médio de Toronto estdo adotando uma variacéo do progra-
ma LifeSkills de agricultura urbana em que os alunos cuidam de uma horta e doam sua producéo a
um banco de alimentos local. Muitos jovens infratores perdem interesse na instru¢cdo académica
tradicional, segundo Lockett, mas o PACT permite que eles aprendam na pratica. Empresarios e
residentes locais ajudam a gerenciar o programa LifeSkills. Alguns deles tiveram problemas com a
justica quando eram jovens, como Paul Davis, diretor do programa de cinema.

Muitos dos formandos conseguiram empregos € Se inscreveram em programas universita-
rios ligados a areas do programa, inclusive ecologia e comunicacdes. "Avaliamos o0 sucesso do pro-
grama com base no alcance das metas estabelecidas por cada jovem", diz Terance Brouse, diretor
de comunicactes do PACT.

Clubes podem fazer a diferenca:

Para orientar os adolescentes, o PACT também oferece o programa LifePlan Coaching, que ofere-
ce aconselhamento e orientac¢do individuais. Craig Trowhill orienta Akeem Stephenson, ex-infrator
juvenil que estava morando em um abrigo quando um juiz o encaminhou ao PACT. Em uma reuni-
ao, Trowhill lembrou Stephenson de que o motivo pelo qual ele estava tendo sucesso no programa
havia sido seu proprio empenho e suas boas decisdes. Stephenson atualmente esta se sustentan-
do e se dedicando a uma carreira na industria musical como produtor e cantor de rap. "O programa
PACT me deu opc¢des para avaliar onde eu errei e o que podia fazer para mudar determinadas situ-
acodes", ele diz a Trowhill. "Agora tenho uma perspectiva de vida mais profunda e confianca para
atingir as metas que estabeleci para mim mesmo. O céu é o meu limite." "Rotary Clubs podem
fazer a diferenca em suas comunidades tentando resolver o problema da violéncia urbana”, diz
Lockett. Quando ele da palestras em reunides de clubes procurando gerar apoio ao PACT, ele diz:
"Cada pequeno gesto faz diferenca. O caminho desses adolescentes comeca com sua opgao por
participar e a consciéncia de que eles sédo responsaveis por seu comportamento.”
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Noticias do Rotary International

Tyler Dorsey (a direita), presidente do conselho diretor mirim da
Cleveland Better Home Town, se reune com a secretaria
Lindsey Hutchinson (& esquerda) e a tesoureira Aida Alonso.
Foto cedida por Maria Jurado-Flynn

Com a ajuda de amigos, Tyler Dorsey, de 11 anos, esta
arrecadando milhares de moedas de um centavo para
ajudar o Rotary a erradicar a pdlio.

Ao ficar sabendo que um homem no Alabama tinha troca-
do 1,3 milhdo de moedas de um centavo por cédulas, tota-
lizando US$13.000, Tyler decidiu ultrapassar este valor
e doar o dinheiro ao Pdlio Plus.

Apesar de Tyler, Aida Alonso, Lindsey Hutchinson e
Connor Smith ainda nédo terem chegado a um milhdo de fa.*| o =08 [o 'l0}" )
moedas de um centavo, eles ja entregaram um cheque no
valor de US$1.008,04 a Shane Burr, governador do Distri-
to 6910, e Gary Moore, presidente da subcomisséo
Pdlio Plus. As criangas entregardo outro cheque em julho
e pretendem continuar a arrecadar fundos em prol da
campanha.

Os quatro amigos comecaram a arrecadagdo de moedas
em julho, em homenagem a Wilford Ash, educador local que
contraira a pélio quando criangca. O proximo passo para angariar fundos seréa a venda de
guebra-cabecas com imagens histoéricas de Cleveland.

"Eu sempre quis ajudar pessoas", diz Tyler, animado pelo fato de que as moedas de um
centavo estdo ajudando mais de 1.000 criangas. O custo para vacinar uma crianca de é
60 centavos.

"SO de pensar em pessoas que ndo podem andar € muito triste”, comenta Aida.

Para a arrecadacao, as criancas distribuiram jarros no comércio da cidade. O Corpo de
Bombeiros de White County doou um balde de 18 litros, cheio de moedas, e os rotaria-
nos locais também contribuiram.

Tyler conheceu o Rotary através de Maria Jurado-Flynn, presidente do Rotary Club de
White County e diretora executiva da Cleveland Better Home Town, uma organizacao
para revitalizacdo do centro de Cleveland. O garoto havia se interessado por preserva-
cdo historica e foi apresentado a Maria por seu pai. Ela entdo o convidou para partici-
par de varios eventos e criar seu proprio conselho diretor mirim, comparecendo a varias
reunides do Rotary Club.

Com iniciativa propria, Tyler organizou uma campanha de alimentos que arrecadou dois
caminhdes de mantimentos e US$1.800.

"Ele se apaixonou pelo Rotary e isso tem contribuido com a formacéo de seu caréater”,
diz Jurado-Flynn. "Isto afetara positivamente a vida destas criancas para sempre."

O FUTURD OO0 ADTARY

ESTA EM SUAS MADS
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INFORMACAO ROTARIA, INSTRUCAO ROTARIA

MAIO:Més da Fundacdo Rotaria Portuguesa

A Fundacéo Rotéria Portuguesa, foi criada em 19 de Maio de 1958, com a apro-
vacao dos seus estatutos durante a 122 Conferéncia do Distrito realizada na CURIA,
sendo entdo Governador o Companheiro Bernardo Mendes de Almeida do Rotary
Club de Lisboa.

Nasceu oficialmente a 30 de Janeiro de 1959, por despacho do Ministro da
Saude e Assisténcia, mas a sua acdo s6 se iniciou com a primeira reunido do seu
Conselho de Administracdo em 19 de Abril de 1959, presidida pelo seu 1° Presiden-
te Companheiro José dos Santos Pardal do Rotary Club de Braga.

A Fundacdo Rotéria Portuguesa, € a maior expressao de solidariedade do
Movimento Rotario Portugués.

A Fundacéo € de carater perpétuo e do comprometimento pela vontade e Solida-
riedade de todos os Clubes Rotéarios Portugueses, visando servir no campo Educa-
cional e vocacional. Possibilita aos Jovens Portugueses carenciados, BOLSAS DE
ESTUDO, PREMIOS ESCOLARES e SUBSIDIOS para (material escolar, transpor-
tes, etc.). Assim, os estudantes que ndo possuam recursos econdmicos suficientes
para prosseguirem o0s seus estudos, e que estejam habilitados como seus exames
de admissdo ou classificagcbes minimas indispensaveis aos respectivos cursos,
podem recorrer das bolsas.

As candidaturas devem ser apresentadas até 30 de Junho de cada ano, através
de um Rotary Clube. S&o condi¢cbes preferenciais e selecdo ter melhor aproveita-
mento escolar e menor rendimento per capita do agregado familiar.

As receitas da Fundacao, séo constituidas pela quota mensal de todos os Rotéa-
rios, pelos rendimentos de capitais préoprios, por doacgdes de rotarios e particulares,
constituicao de capital por particulares ou empresas, destinado a prémios de Bolsas
patrocinadas e contribuicées de subscritores de meérito.

A Fundacdo Rotaria Portuguesa foi agraciada em 17 de Abril de 1988 com o
Titulo de Membro Honoréario da Ordem de Mérito por Sua Ex®. o Senhor Presidente
da Republica, entregue na Sessdo Comemorativa do 40° Aniversario, realizada no
Cassino da Figueira da Foz pelas maos do Senhor Ministro da Educacgao.

CacutiA Re

Rotary D|V|nopoI|s Oeste

Ano 2009/2010
O Futuro do Rotary esta em suas maos
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01 -
02 -
02 -
03 -
05 -
05 -
05 -
05 -
05.
06 -

09.
10 -
10 -

DATAS COMEMORATIVAS MAIO

Dia Mundial do Trabalho

Dia Nacional do Ex-combatente
Dia do Taquigrafo

Dia do Sertanejo

Dia de Rondon

Dia da Comunidade

Dia Nacional do Expedicionario
Dia do Artista Pintor

Dia do Marechal Rondon

Dia do Cartdgrafo

- Dia do Oftalmologista
07 -
08 -
08 -
08 -
- Internacional da Cruz Vermelha
- Dia da Europa

Dia do Siléncio

Dia da Vitoria

Dia do Profissional Marketing
Dia do Artista Plastico

Dia das Maes

Dia da Cavalaria

Dia do Campo

Integracao do Telégrafo no Brasil
Dia Mundial do Enfermeiro
Abolicdo da Escravatura

Dia da Fraternidade Brasileira
Dia do Automovel

Dia Continental do Seguro

ANIVERSARIANTES DE MAIO
Companheiros

08/05 - EDMAR CELIO FERNANDES

15/05 - NELSON DAMASCENO

16/05 - VICENTE PAULINO PEREIRA

23/05 - HUMBERTO PASCELLI MARQUES OLIVEIRA
26/05 - MARCELO DO BAR

31/05 - CLEITON LUCIO DA SILVA FERREIRA

Esposas de Companheiros

14/05 - LEILA ESPOSA NELSON DAMASCENO
20/05 - VANIA ESPOSA ASTROGILDO

25/05 - ROSANGELA ESPOSA WANDERLEI
26/05 - ONEIDA ESPOSA SEBASTIAO GERALDO

16 - Dia do Gari
17 - Dia Internacional da Comunicacao e

25 .

30 -
30 -
31
31
31

das Telecomunicacdes
17 -
18-
18-
19
20.
20 -
21 -
22 .
23 -
24 .
24 .

Dia da Constituicao

Dia dos Vidreiros

Dia Internacional dos Museus
Dia dos Académicos do Direito
Ascensdo do Senhor

Dia do Comissario de Menores
Dia da Lingua Nacional

Dia do Apicultor

Dia da Juventude Constitucionalista
Dia da Infantaria

Dia do Datilografo

Dia do Massagista

15 - Dia do Assistente Social
15 - Dia do Gerente Bancario

Dia do Gedlogo
Dia das Bandeiras
Dia do Comissério de Bordo

Dia Mundial das Comunicacdes Sociais

Dia do Espirito Santo

Identifique-se use

sempre seu PIN

Aniversario de Casamento

Filhos de Companheiros

24 - Dia do Detento 05/05 - JULIA FILHA JULIO DA SILVA PEREIRA
22, - DRICE TElZElEE. 05/05 - BRENO FILHO RONAM

24 - Dia do Vestibulando ;

e 06/05 - GIULLIANO FILHO JOSE LUIZ DA SILVA

06/05 - JUNIOR FILHO VICENTE PAULINO
06/05 - KELLY FILHA SEBASTIAO SANTOS

25 - Dia do Trabalhador Rural £

25 . Dia do Vigilante 06/05 - KENIA FILHA SEBASTIAO SANTOS
27 - Dia do Profissional Liberal 09/05 - RAFAEL FILHO CIRILO

29 - Dia do Estatistico 09/05 - ISABELA FILHA JOSE LUCIO

29 - Dia do Geodgrafo 13/05 - SAMANTHA FILHA EDMAR CELIO

18/05 - ESTEFANIA FILHA ZUIM

29/05 - RICARDO FILHO ASTROGILDO
30/05 - ARTUR FILHO NORBERTO
30/05 - RAISSA FILHA WILLIAN

PARABENS!
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Doacao de uma Piscina para o Projeto Aroeira
Noticias do Oeste Abril de 2 010

% A Associagao Cre-Ser/Projeto Aroeira , localizada no Bairro Primave-
ra, recebeu do RC Divindpolis Oeste uma piscina infantil doada pelo
companheiro Marcus Alpino. “Ficamos muito felizes em sermos
contemplados com esta acéo”, disse a coordenadora do projeto,
Glicia Macedo. "Agrade¢co em nome das criangas e pode ter certeza
gue serdo grandes momentos de alegria”.

Alpino[ , ROTARY DIVINOPOLIS OESTE

Conheca mais sobre esté entidade:

O Projeto Aroeira nasceu em 2002 a partir da iniciati-
va de Sandro Araujo “Aroeira” e Glicia Macedo “GUI”,
capoeiristas, como consequéncia de um trabalho
executado através de um programa de arte e educa-
¢cdo executado pela Secretaria Municipal de Cultura
de Divindpolis, patrocinado pela TIM. O programa
atendia algumas criangas com aulas de capoeira, no
qual Sandro era funcionario contratado. Diante a
grande procura e sucesso da oficina o casal planejou um projeto paralelo que possibili-
tasse a um maior publico a oportunidade do aprendizado da capoeira enquanto Arte.
Esta iniciativa teve ampla receptividade e repercussao nas comunidades abordadas.

Inicialmente o projeto Aroeira foi implantado nas dependéncias da Escola Municipal Jodo
Gontijo da Fonseca, que disponibilizava sua quadra poli esportiva 3 (trés) vezes por
semana para a realizacdo das oficinas de capoeira, além de 1 (uma) sala para atendi-
mento psicolégico. Com o crescimento do projeto, foram implantadas novas oficinas
como a de refor¢o escolar, visando sanear deficiéncias escolares enfrentada pelo publi-
co em questao, reforcando a imagem e objetivos do projeto em relacdo a suas ag¢des na
comunidade.

Hoje o projeto esta localizado na Rua Marechal Ernesto n°1090, bairro Primavera onde
todos os dias séo atendidas aproximadamente 180 criangas, que participam em cerca de
10 oficinas das mais diversas areas e ocupacdes. Sdo oferecidas as oficinas de capoeira
gue é o carro chefe, informética, skate, percussao, artes, teatro, jazz, contacao de histo-
ria e a oficina de brincar, pois brincadeira é coisa séria.

No més de junho serad inaugurada a Escola de Panificagdo, onde serdo capacitados
jovens, que terdo assim uma profissédo e oportunidade de exercerem seu aprendizado
ingressando de forma concisa no mercado de trabalho.

As criancas do projeto contam com orientacdo de uma psicologa, e profissionais qualifi-
cados que diariamente trabalham para que as criangas tenham ndo apenas momentos
de lazer, mas que recebam a melhor educacéo possivel, tendo melhores condi¢des para
se tornarem verdadeiros cidadaos.
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COMPANHEIRISMO

O Clube do compadre do RC Divinopolis Oeste reuniu-se dia 28 de Abril no sitio do
companheiro Arlindo.

Rotary Divinépolis Oeste

ROTARY DIVINOPOLIS OESTE
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NOTA DE FALECIMENTO

Sr. José Santana

Pai de Berenice esposa comp. José Luiz
Ocorrido no dia 20 de Abiril

Nossos sentimentos

Noticias do Distrito Abril de 2010

A visita Oficial do Governador 2010/2011 Walmor Zambroti ao Rotary Divindpolis Oeste
esta programada para dia 19 de Agosto quinta-feira.

Agenda das Visitas Oficiais
11:00h - Chegada do Governador e esposa ho marco rotario, com recepcao pelos rotarianos da
cidade. No caso em que o Governador e esposa ja estiverem na cidade na noite anterior, por
questdo de distancia ou por ter visitado outro clube da mesma cidade no dia anterior, o clube
podera agendar atividades para o periodo das 9.30h as 11.00h.
11:30h - Reunido do Governador com o (a)Presidente e o (a) Secretério do Clube
12:30h as 13:30h - Almoc¢o do Governador e esposa com o0 (a) Presidente e o (a) secretario e
seus cdnjuges.
13:30h as 14:30h - Recesso Para Descanso
14:30h as 17:00h - Programa de atividades elaborado pelo Clube visitado. Clubes que patroci-
nam Rotaract e ou Interact Clubes poderdo agendar reunido com estes nesse periodo.
17:00h as 18:00h - Assembléia do Clube com o Governador
20:00h as 22:30h - Reunido Festiva com discurso do Governador
OBS: O Governador pede que ndo passe do horariod as 22:30h. Obrigado

Homenagem

—

Foi homenageado na reunido do dia 29 de Abril 0
companheiro Astrogildo pela passagem do dia do
Contabilista e pelos trabalhos realizados junto ao
clube. Astrogildo é sécio fundador e faz todos os
servigos contébeis do clube.

‘ Foto: Companheiro Vicente Paulino faz a entrega de um
Diploma de reconhecimento ao homenageado.

Vicente Paulino, Marcos Galdino (Presidente) PARABENS!
e 0 homenageado Astrogildo de Oliveira
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— Noticias

ANSY AN DYAWA A\D

da ASR Abril de 2010

Vilma Galdino
Presidente 2009/2010
ASR. Divinopolis Oeste

0 FUTURO DO ROTARY
ESTA EM SUAS MAOS

Casa da Amizade visita a ACCCOM

No més de abril a Casa da Amizade
visitou a ACCCOM - Associacdo de
combate ao cancer do Centro Oeste
de Minas.

A Creche CEMEI - Centro de Educacgéao Infantil Sdo Jo&o
Batista, localizada no Bairro Ipiranga, recebeu da Casa
da Amizade varios brinquedos. Cerca de 32 criancas
atendidas pela entidade receberam os brinquedos com
muita alegria.
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Homenagem

Noticias da Casa da Amizade Abril 2010

Foi homenageada na reunido do dia 29 de Abril a Sr. Adriane
Andrade Ribeiro pelos trabalhos prestados junto a Creche
CEMEI - S&o Joéao Batista, localizada no Bairro Ipiranga.
Formada em Magistério e Pedagogia no Inesp com graduacao
em Psicopedagogia. Também cursou o fundo do milénio pela
UNESCO e esta a frente do Cemei desde 2005.

Na ocasido ela recebeu um diploma de reconhecimento.

)

4560

** CASAMENTO **

Luiz Fernando e Flaviane
15 de Maio
17 horas
Santuario de Santo Antonio
Divinopolis

Assembléia Distrital

Noticias do Distrito Abril de 2010

No dia 18 de Abril foi realizado a Assembléia Distrital em Lavras. O RC Divinépolis
Oeste foi representado pelos companheiros Sebastido Santos (Presidente 2010/11),
Luiz Norberto (Presidente 2011/12), Vicente de Paula (Secretario), Wanderlei Maia
(Prestacao de Servicos) , Nelson Damasceno (Relac¢des Publica) e Geraldo Paiva.

Casa da Amizade: Maria Auxiliadora, Leia, Marli, Leila, Rosangela e Glenice

Fa 4"% Anfitrido: Rotary Clube Lavras
St Data: 18/04/2010

Ano Rotério 2010/2011
Governador Zambroti

FORTALECER COMUNIDADES |nstrutor Dist. Gov. 2005/06. Antonio Elcio Coelho Sarto
UNIR CONTINENTES




Intercambio de Grupos de Estudos

Sobre o0 IGE

O programa Intercadmbio de Grupos de Estudos (IGE), da Fundag&o Rotaria, possibilita a
empresaérios e profissionais entre 25 e 40 anos de idade participar de intercambios cultu-
rais e profissionais no exterior por periodo de quatro a seis semanas. A iniciativa oferece
subsidios para que equipes entrem em contato com a cultura e as instituicbes de outros
paises, observem o exercicio de suas profissdes, estabelecam contatos pessoais e
profissionais, e troquem idéias.

Os intercambios de quatro semanas incluem cinco dias de observacdo profissional,
realizagcédo de 15 a 20 apresentacdes em Rotary Clubs, comparecimento a cerca de 10 a
15 eventos sociais, participacdo em conferéncias distritais, atividades culturais e
excursdes e de trés a quatro horas livres por dia com a familia anfitria.

A Fundacéo Rotéria providencia a passagem aérea de ida e volta em classe econdmica.
Os rotarianos dos paises anfitrides fornecem refeicdes, acomodacfes e viagens no
distrito.

Grupo de IGE em Divinépolis

Dia nove de maio o Grupo de IGE do Distrito 5120, California - EUA, estard em DivinGpo-
lis onde serao recepcionados pelo RC Divinépolis Leste.

Estes sdo os membros da equipe

Joe Furtado Karesha McGee Megan Gorman Stephanie Samaniego

Lider
do Grupo de IGE

MULTA POR ATRASO NA ENTREGA DA DECLARACAO IR

Os Rotary Clubs sao associacdes sem fins lucrativos, mas que devem cumprir com
algumas obrigacdes perante a Receita Federal do Brasil, tais como:
a) Declaracao de Informacdes Econdmico-Fiscais da P essoa Juridica (DIPJ);

b) Declaracédo de Débitos e Créditos Tributarios Fed  erais (DCTF);

c) Declaracdo Simplificada da Pessoa Juridica, Decl aracdo de Imposto de Renda
Retido na Fonte (DIRF); e,

d) Demonstrativo de Apuragao de Contribuicées Socia is (Dacon).

Ocorre que muitas vezes que os clubes, por ndo terem um profissional que os oriente, deixam de
cumprir estas obrigacgdes, originando multas pela n&o entrega.

Figuem atentos!




